Kipna zmluva €. 3009/2023/PS-ESM

na prevod vlastnickeho prava k nehnutePnosti
uzatvoreni v zmysle ust. § 588 a nasl. zdkona &. 40/1964 Zb. Obtiansky zékonnik v zneni neskorsich predpisov
{d’alej len ,,zmluva®)

medzi:
Zmluvné strany:
Preddvajuci: Mesto Bansk4 Bystrica
so sidlom: Ceskoslovenskej armady 26, 974 01 Banska Bystrica
v mene ktorého kona:  Jan Nosko; primétor mesta
ICO: 00313271
DIC: 2020451587
bankové spojenie: CSOB a.s, pobogka Banska Bystrica
IBAN: SK77 7500 0000 0040 1679 5432
BIC: CEKOSKBX
kontaktna osoba: Adriana Oravcova, tel.: 048/4330 270
e-mail: podatelna@banskabystrica.sk
(dalej len ,,predavajici®) '
Kupujici: Milan Cikrai,
détuim narodenia: i
rodné ¢islo:
’ Statna prislusnost: - . — o
, trvale bytom:
’ a ... Emilia Cikraiova,
a’ datum narodenia:
4’ rodné &islo:
/ $tatna pristusnost™
9 trvale bytom:
; (dalej len , kupujiici®)
B!

{predévajiici a kupujici d’alej spolu len ako ,,zmluvné strany*)

] Clinok L
UVODNE USTANOVENIA

1. Predavajiici je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti, vo vyske spoluvlastnickeho podiehu 1/1 k celku,
zapisanej na liste viastnictva (d’alej len ,,LV*) & 6012, pre katastralne izemie Banska Bystrica, obec
Banska Bystrica, okres Banska Bystrica, vedenom Okresnym tradom Banska Bystrica, katastralny
odbor, konkrétne:

o parcelaregistra ,,E* evidovana na mape uréeného operatu ako: parcela E-KN ¢&. 1732/6 druh
pozemku: zastavana plocha a nédvorie o vymere 17008 m2,

2. Na zéklade geometrického planu €. 37594656-10/2023, vyhotoveného diia 23.03.2023 Ing. Ondrej
Pavlovi¢, Potoéna 36, 976 11 Selce, autorizatne overeného diia 24.03.2023 Ing. Jurajom Kucharom
a lradne overeného Okresnym tradom Banskd Bystrica, katastralnym odborom, diia 06.04.2023
pod &. G1-268/2023 (d’alej len ,,geometricky plan®), vznikla novovytvorena parcela ¢. C-KN
3494/222, druh pozemku: ostatna plocha o vymere 2 m?, od&lenenim od parcely & E-KN: 1732/6,
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druh pozemku: zastavana plocha a nidvorie o vymere 17008 m?, zapisané na LV &. 6012, pre
katastralne zemie Banskd Bystrica, obec Banskd Bystrica, okres Banskd Bystrica, vedenom
Okresnym tradom Banska Bystrica, katastrilny odbor.

Clanok I1.
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je odplatny prevod vlastnickeho prava k nehnutelnosti - novovytvorenej
parcele &. C-KN 3494/222, druh pozemku: ostatnd plocha o vymere 2 m?, ktora vznikla od¢lenenim
od parcely & E-KN 1732/6, druh pozemku: zastavani plocha a nédvorie o vymere 17008 m?,
zapisané na LV &. 6012, pre katastralne izemie Bansk4 Bystrica, obec Banska Bystrica, okres
Banski Bystrica, vedenom Okresnym tradom Banski Bystrica, katastrdlny odbor, na zéklade
geometrického planu €. 37594656-10/2023.

(d’alej len ako ,,predmet prevodu®).

Predavajtci preddva zo svojho vyluéného vlastnictva v celosti, v podiele 1/1 predmet prevodu so
vSetkym jeho zdkonnym prisluenstvom a so vSetkymi pradvami a povinnostami s nim spojenymi,
a kupujuci kupuje predmet prevodu v celosti so vietkym jeho zdkonnym prisluSenstvom a so
vSetkymi pravami a povinnostami s nim spojenymi do bezpodielového spoluvlastnictva manZelov
v podiele 1/1 k celku, a to za podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

Clinok ILL.
KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kipna cena za predmet prevodu bola schvilend Mestskym zastupitel'stvom v Banskej Bystrici
Uznesenim &. 253/2023-MsZ dita 26. oktébra 2023 a predstavuje sumu celkom vo vyske
62,46 EUR (slovom: Sestdesiatdva Eur a StyridsatSest’ eurocentov) (d’alej len ,.kiipna cena®).
Kupujtci sa zavdzuje uhradit’ kiipnu cenu vo vyske podFa bodu 1. tohto €ldnku zmluvy v lehote do
Strnéstich (14) dni od nadobudnutia G¢innosti tejto zmluvy v zmysle ust. § 5a ods. I' zdkona
&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych zékonov
(zékon o slobode informécii) v spojeni s ust. § 47a ods. 1 zikona &. 40/1964 Zb. Ob¢&iansky zdkonnik
v zneni neskorSich predpisov.

Kipna cena vo vyske a v lehote podla bodu 1. a 2. tohto &lanku zmluvy, bude uhradena na bankovy
tiéet predavajiiceho uvedeny v zahlavi tejto zmluvy, pod VS: 30092023. Kiipna cena sa povazije za
uhradeni v deti jej pripisania v plnej vyske v prospech bankového uctu predavajtceho.

Clinok Iv.
NADOBUDNUTIE VLASTNICKEHO PRAVA

Kupujtici vyhlasuje, Z¢ pred uzatvorenim tejto zmluvy bol so stavom predmetu prevodu véas a
riadne oboznémcn}" na zéklade vykonanej obhliadky, pri¢om stav predmetu prevodu je kupujiicemu

dobre znamy.
Kupujuci vyhlasuje, Ze si nevymedzuje Yiadne osobitné vlastnosti predmetu prevodu atento

. nadobida do svojho vyluéného vlastnictva.

Kupujici nadobudne vlastnicke pravo k predmetu prevodu diiom nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia Okresného tiradu Banska Bystrica, katastralny odbor (dalej len ,katastrilny vrad*)
o povoleni vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutefnosti v prospech kupujticeho.

Névrh na povolenie vkladu vlastnickeho priva do katastra nehnutelnosti (d’alej len ,ndvrh na

' vklad®) bude doruceny na katastrilny urad v lehote do siedmych (7) pracovnych dni od uhradenia

kiipnej ceny predavajucemu podla &lanku II1. tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ndvrh na vklad podla bodu 4. tohto ¢lanku zmluvy, doruci na
katastralny trad predavajuci.

V pripade, Ze katastrélny urad koname o povolenie vkladu vlastnickeho prdva do katastra

nehnutelnosti prerusi z akychkol'vek dévodov, zmluvné strany sa zavdzujii, Ze urobia vSetky pravne

a iné dkony potrebné na odstrdnenie nedostatkov, pre ktoré doslo k preruSeniu konania o ndvrhu na
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vklad vlastnickeho prava, a to bezodkladne, najnesk6r v lehote uvedenej v rozhodnuti o preruseni
konania.

V pripade, Ze katastrdlny urad konanie o povoleme vkladu vlastnickeho priva do katastra
nehnutel'nosti zastavi alebo ndvrh na vklad vlastnickeho priva zamietne, zmluvné strany sa
zavizuji, 7e v lehote do tridsiatich (30) pracovnych dni od zastavenia katastralneho konania alebo
zamietnutia navrhu na vklad vlastnickeho préva, odstrinia vSetky nedostatky, pre ktoré doslo k
zamietnutiu alebo k zastaveniu konania o navrhu na vklad vlastnickeho prava a podajit novy navrh
na povolenie vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutel'nosti v prospech kupujticeho.

) Clanok V. ) .
VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Predavajici vyhlasuje, Ze:

a) predmet prevodu nadobudol v silade s prévnymi predpismi platnymi na Gzemi Slovenskej
republiky, a Ze v Gase uzatvorenia tejto zmluvy nema vedomost’ o existencii narokov tretich
0s0b, ktoré by akymkol'vek spdsobom siviseli s predmetom prevodu, ani o tom, Ze by takéto
naroky boli v sivislosti s predmetom prevodu uplatnené v minulosti;

b) nestratil svoje vlastnicke pravo k predmetu prevodu &i uZ prevodom na int osobu alebo inym
spdsobom, ktory by nebol zrejmy z udajov zapisanych v katastri nehnutelnosti, a Ze nijako nie
je obmedzeny v disponovani s predmetom prevodu a teda je opravneny tito zmluvu uzatvorit’;

¢) neprebicha Ziadne spravne, sidne, exekuéné alebo iné konanie tykajiice sa predmetu prevodu
a v savislosti s predmetom prevodu neboli uplatnené Ziadne re§tituéné naroky ani urovacie
zaloby;

d) ku diiu uzatvorenia tejto zmluvy na predmete prevodu neviaznu nepripustné prava tretich os6b,
aZe ani po nadobudnuti platnosti tejto zmluvy nezataZi predmet prevodu nepripustnymi
pravami tretich osGb; za nepripustné prava tretich oséb sa na ucely tejto zmluvy povazuji

e pravo najmu,

¢ predkupné pravo,

e vyhrada vlastnickeho prava,

 pravo zodpovedajlice vecnému bremenu, s vynimkou nasledovnych:

VECNE BREMENO v prospech BBES, a.s., Zvolenskd cesta 1, Banskd Bystrica, ICO: 36. 024

473, na zdklade Zmluvy o zriadeni vecného bremena & V 6041/2012 zo dia 8.1.2013 - &

60/2013 - na parcely KN-C & 457/15, KN-E & 1-1114/9, 1-1114/12, 1-1120/2 v rozsahu

vyznacenom v GP ¢ 36683493-123/2010 - na parcelu KN-E & 1-1732/6 v rozsahu vyznadenom

v GP & 36683493-120/2010 a) strpiet na pozemkoch umiestnenie teplovodného potrubia s jeho

ochrannym pdsmom 1,5 m od osi teplovodného rozvodu na obidve strany po zemi a vo vzduchu

b) umoznit oprdvnenému v nevyhnutnej miere vstup na pozemky mechanizmami a peso za

udelom vykonu prdc spojenych s ddrzbou, prevddzkou, odstrariovanim portch, vykondvanim

oprdv a rekonstrukcii potrubia ¢) nebudovat nad teplovodnym potrubim a jeho ochrannym
pdsmom, neumiestiiovat’ konstrukcie, trvalé zariadenia a nevysddzat trvalé porasty, oplotenie

a povrchové dpravy realizovat rozoberatelnym spésobom , priom kupujici vyhlasuje, ze

rozsah uvedenych vecnych bremien je mu znidmy, akceptuje ich a nema k nim vyhrady,

zéloZné préavo,

zabezpe&enie podmienenym alebo nepodmienenym zabezpecovacim prevodom prava,

zmluva o akejkolI'vek budiicej zmluve tykajiica sa predmetu prevodu,

zakaz nakladania s predmetom prevodu, resp. neodkladné opatrenie vydané stidom,

iné pravo, zakladajice opravnenie tretej osobe na prednostné uspokojenie svojich

narokov v exekuénom, reftrukturalizaénom, konkurznom prip. v obdobnom konani,

¢) nema vedomost’ o existencii inych zdvizkovych vztahov alebo vecnych prav tykajtcich sa
predmetu prevodu neuvedenych v pism. d) tohto élanku zmluvy, ktoré by mohli kupujiceho
obmedzit' vo vykone jeho vlastnickeho priva k predmetu prevodu (napr. nepomenované
zmluvy);

f) po nadobudnuti i¢innosti tejto zmluvy, neuzatvori s trefou osobou zmluvny vzt'ah, predmetom

ktorého by bol prevod vlastnickeho prava k predmetu prevodu;
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g) po nadobudnuti G¢innosti tejto zmluvy, neuzatvori s trefou osobou zmluvny vzt'ah, na ziklade
ktorého by doslo k postiipeniu prav a povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy, v prospech
tretej osoby;

h) usporiada vietky zavdzky, ktoré vzniknd a viaZu sa s vlastnictvom a uZivanim predmetu
prevodu, a to a% do doby nadobudnutia predmetu prevodu kupujicim podFa €lanku IV. bod 3.
tejto zmluvy; ’

i} mu nie si zndme ¥iadne pravne ani faktické vady predmetu prevodu alebo jeho asti, na Ktoré
by mal kupujiiceho osobitne upozomit’;

j) spdsob prevodu vlastnickeho prava k predmetu prevodu bol v siilade s ust. § 9 ods. 2 pism. a)
v spojeni s ust. § 9a ods. 8 pism. b) zékona &. 138/1991 Zb. o majetku obcf v zneni neskorsich
predpisov, schvéleny Mestskym zastupitel'stvom v Banskej Bystrici Uznesenim &. 252/2023-
MsZ zo diia 26. okt6bra 2023; '

k) prevod vlastnickeho prava k predmetu prevodu za kipnu cenu stanovenu v élanku IIL. bod 1.
tejto zmluvy, bol v siilade ust. § 9a ods. 8 pism. b) zikona &. 138/1991 Zb. o majetku obci,
schvéleny Mestskym zastupitel'stvom v Banskej Bystrici, Uznesenim &. 253/2023-MsZ zo diia
26. oktobra 2023. '

Kupujiici vyhlasuje, Ze poskytne preddvajicemu vietku potrebnd si€innost’ pri realizicii tikonov

suvisiacich s touto zmluvou.

. Clamok VI
PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

. Zmluva nadobida platnost’ ditom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a G&innost’ ditom

nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv v siilade s ust. § 5a ods. 1 zidkona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych zikonov
(zakon o slobode informécif) v spojeni s ust. § 47a ods. 1 zdkona &. 40/1964 Zb, Ob¢iansky zakonnik
v zneni neskorich predpisov. Zmluva nadobuda vecno-pravne u€inky vkladom vlastnickeho prava

do katastra nehnutelnosti.
Zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou je moZné ukonéit’ odstipenim od zmluvy z dévodov podla

' bodu 2.1 a 2.2 tohto &lanku zmluvy:

2.1 kupujici je opravneny od tejto zmluvy odstipit’ v pripade, Ze po nadobudnuti jej G&innosti v
zmysle bodu 1. tohto ¢lanku zmluvy sa vyhlasenia predévajiiceho uvedené v &lanku V. bod 1.
pism. a) aZ g) a pism. 1) aZ k) ukaZu ako nepravdivé,

2.2 predéavajiici je oprdvneny od tejto zmluvy odstépit’ v pripade, Ze po nadobudnuti jej (&innosti
v zmysle bodu 1. tohto €lanku zmluvy kupujici nezaplati predavajiicemu kiipnu cenu vo vyske
a sposobom v zmysle Clanku III. tejto zmluvy.

V pripade, Ze k ukonéeniu zmluvného vztahu d6jde odstipenim niektorej zo zmluvnych strin od

zmluvy v zmysle bodu 2. tohto &lanku zmluvy, platnost a (¢innost zmluvy zanik4 ditom riadneho

doru€enia odstipenia od zmluvy druhej zmluvnej strane; odstipenim od zmluvy zanikaji vietky
préva a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajiice z tejto zmluvy, s vynimkou zmluvnych ustanoveni,
ktoré na zaklade prejavu vole zmluvnych strén alebo z dévodu ich pravnej povahy zostavaji
v platnosti aj po skonéeni platnosti a Giinnosti tejto zmluvy.

- Clanok VIL
DORUCOVANIE

Pokial v tejto zmIuve nie je vyslovne uvedené inak, zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky pisomné
oznamenia podla tejto zmluvy budi doruCované druhej zmluvnej strane prostrednictvom posty
alebo inym vhodnym sp6sobom, a to na kontaktné adresy zmluvnych strdn uvedené v zéhlavi tejto
zmluvy; okrem pripadu, ak zmluvné strana preukizatel'ne oznamila druhej zmluvnej strane zmenu
kontaktnej adresy.

Pisomnost’ sa povazuje za doru€enii dilom jej prevzatia adresdtom alebo nim poverenou osobou.
Pisomnost’ sa povazuje za dorugeni aj ditom marneho uplynutia dloZnej lehoty a to aj v pripade,
ak sa o uloZeni zasielky adresat nedozvedel, ako aj vratenim zisielky odosielatel’ovi s poznamkou,
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7e adresét je neznimy, alebo s inou pozndmkou obdobného vyznamu, a v pripade osobného
doruéenia aj diiom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom.

3.V pripade komunikécie elektronickou postou sa zésietka doruduje na e-mailové adresy uvedené
v zahlavi tejto zmluvy aza doruent sa povaZuje okamihom prijatia potvrdenia o dorueni
elektronickej posty. V pripade nevystavenia potvrdenia o doruceni elektronickej posty sa zdsielka
odoslana elektronickou postou povaZuje za dorucenti dilom jej odoslania.

Clinok VIIL
ZAVERECNE USTANOVENIA

T T o e A o e e 11 e ot

1. Zmluva je vyhotovena v Siestich (6) vyhotoveniach, z ktorych kazdé ma charakter originélu; tri (3)
jej vyhotovenia obdrZi predavajici, jedno (1) vyhotovenie obdrzi kupujici a dve (2) vyhotovenia
zmluvy buda tvorit’ prilohu ndvrhu na vklad do katastra nehnutel'nosti.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze néklady spojené s podanim navrhu na vklad do katastra nehnutelnosti

. bude znasat’ na svoj tiéet kupuijtci.

3. Zmluvné strany si dohodli ako podmienku platnosti tejto zmluvy, ako aj jej pripadnych dodatkov,
pisomnii formu u€inend v listinnej podobe v celom rozsahu.

4. Pre pripad, Ze sa niektoré zustanoveni tejto zmluvy stane neplatnym alebo nei€innym, tito
okolnost’ nesposobuJe neplatnost’ alebo neucinnost’ ostatnych ustanoveni zmluvy a zmluvné strany
sit povinné nahradit’ neplatné alebo neadinné ustanovenie novym, svojim obsahom najbliZsie
vystihujicim d&el, ktory zmluvné strany cheeli v Ease uzatvarania zmluvy dosiahnut’.

5. Zmluvné strany sa zavizuja rieSit’ spory prednostne formou uzatvorenia zmieru. V pripade, Ze sa
spor nevyrieSi uzatvorenim zmieru, zmluvné strany s oprdvnené predloZit' spor na rieSenie
prislusnému stidu v Slovenskej republike.

6. Zmluvné strany vyhlasujti, Ze im nie si znime Ziadne okolnosti, ktoré by branili platne uzavriet’ tito
zmluvu, V pripade, Ze taka okolnost’ existuje, zodpovedaja za skodu, ktora tym druhej zmluvnej
strane vznikne.

{ 7. Zmluvné strany zdroveii vyhlasuji, Ze si text zmluvy riadne pre€itali, jeho obsahu porozumeli,

5 st si vedomé v3etkych pravnych nasledkov vyplyvajicich z tejto zmluvy, zmluva vyjadruje ich

slobodnii a vaZnu v6l'u bez akychkol'vek omylov, ¢o potvrdzuji viastnoruénymi podpismi.

V Banskej Bystrici, difa........cco.crero. V Banskej BYStrici, dia.......oo.oosccrveern
Za kupujiceho: Za predavajuceho:
Milan Cikrai Yén Nosko
primator mesta
Banska Bystrica
' Emilia C:kralové ................ ~
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